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Внимание!

Правильное использование этого устройства имеет 
важнейшее значение для его безопасной эксплуатации. 
Пожалуйста, внимательно прочитайте это руководство 
перед использованием.

Если устройство находилось на хранении в течение 
длительного времени, проверьте его работоспособность 
перед использованием.

Не разбирайте устройство. Это разрешено делать только 
авторизованному ремонтному центру.

Следите за тем, чтобы внешние оптические поверхности 
оставались чистыми. Избегайте прикосновения к ним 
голыми руками. Песок и морская вода могут повредить 
оптическое покрытие. Никогда не направляйте устрой-

Качество изображения может меняться в зависимости 
от условий окружающей среды и атмосферных условий. 
Например, на закате разница температур между 
объектами может усиливать контрастность.

Извлеките батарейки и храните их в полиэтиленовых 
пакетах во избежание контакта с металлом, если 
устройство будет храниться в течение длительного 
времени.

Во время транспортировки или хранения обязательно 
надевайте защитную крышку объектива. Из-за резкого 
перепада температуры или влажности (например, при 
переносе устройства с холода в тепло) оптика может 
запотеть. Как только температура стабилизируется, 

ПРАВОВАЯ
ИНФОРМАЦИЯ

Во время транспортировки или хранения обязательно 
надевайте защитную крышку объектива. Из-за резкого 
перепада температуры или влажности (например, при 
переносе устройства с холода в тепло) оптика может 
запотеть. Как только температура стабилизируется, 

Очищайте линзы с помощью салфетки для линз, чтобы 
не повредить покрытие оптических элементов.

Установка данного устройства на оружие является 
исключительной ответственностью пользователя. 
Перед этим ознакомьтесь с региональными 
правовыми нормами.
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Особенности

Лазерный дальномер

Высокочувствительный тепловизионный сенсор

Высокая ударная стойкость (до 7000 Дж)

OLED-дисплей с разрешением 2560×2560 пикселей

Удобное бесшумное управление

Баллистический калькулятор

Автоматическая запись видео при отдаче

До 10 часов работы

Быстросъемный аккумулятор

Быстрая зарядка

Встроенная запись аудио и видео

Обновление прошивки через фирменное приложение
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Эргономика и элементы
 управления 

Наглазник

Кольцо диоптрийной
настройки 
Клавиша Меню

Клавиша Лазерный
дальномер
Клавиши Записи видео

Поворотное колесо

1

2

3

4

5

6

Трехпозиционный
переключатель
Интерфейс USB Type-C

Лазерный дальномер

Крышка объектива

Кольцо фокусировки

7

11

Батарейный отсек12

8

9

10
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Внимание!

Все изображения в данном руководстве приведены 
исключительно для иллюстрации. Реальный 
внешний вид устройства может отличаться из-за 
постоянного улучшения продукта.



Управление 

04

Поворотное
колесо 

Клавиша
Лазерный
дальномер

сделать фото

начать / остановить запись видео

Нажатие: 

Нажатие: 

Удержание: 

Удержание: 

Нажатие: 

Удержание: 

Режим: 
ВКЛ / ВЫКЛ / Ожидание

Трех-
позиционный
переключатель

Клавиша
Запись видео

Клавиша Меню

В режиме просмотра
(домашний экран):

уменьшить зум

В режиме активированного меню:

переключение вверх

калибровка сенсора (NUC) (или «Калибровка
изображения»)

войти в режим пристрелки / Выйти из режима
пристрелки

увеличить зум

переключение вниз

одиночный замер дистанции

включить режим сканирования
/ выйти из режима сканирования

 войти в быстрое меню

войти в главное меню / выйти из меню

+
Удержание: 

+
Удержание: 



Нажмите клавишу        , чтобы сделать фото. На экране
появится уведомление «Фото сохранено».

Съемка Фото

Все фотографии сохраняются во встроенную память
устройства объемом 64 ГБ. Вы можете скачать их через
приложение IR Video или подключив устройство к компьютеру.

Запись Видео
Удержание клавиши        запускает запись видео. Время записи
отображается на экране в формате ММ:СС (минуты:секунды).
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Во время записи видео нажатие клавиши         позволяет
сделать фотографию.

Вы можете заходить в быстрое или главное меню — это не
прервет запись видео.

Чтобы остановить и сохранить видео, снова зажмите
и удерживайте клавишу        .
После этого на экране появится значок «Видео сохранено».

Все видеозаписи сохраняются во встроенную память
устройства объемом 64 ГБ. Вы можете скачать их через
приложение IR Video или подключив устройство к компьютеру.
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Внимание!

Количество файлов ограничено объемом встроенной 
памяти устройства.
 
Чтобы всегда хватало места, регулярно проверяйте 
свободную память и по мере необходимости 



Лазерный дальномер 

(только для L серии)

Нажмите клавишу       , чтобы включить режим одиночного
замера дистанции.

Нажмите и удерживайте клавишу       , чтобы включить режим
непрерывного замера      , и наведите устройство на цель — на
экране появится расстояние до неё. Снова зажмите
и удерживайте клавишу       , чтобы выйти из режима
непрерывного замера.
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Строка состояния
Строка состояния находятся в верхней и нижней частях экрана.
В них отображается информация о текущем рабочем состоянии
устройства VELES MAX.

Цветовая палитра

Данные цифрового компаса

Режим
«Экстремального отображения»

Режим изображения

Режим калибровки

Статус Wi-Fi

Текущее время

Профиль пристрелки

Цифровое увеличение

Автоматический переход
в спящий режим

Угол завала (крен)

Угол тангажа (наклон вверх/вниз)

Настройки замера
(дальномера)

Баллистический калькулятор

В верхней части экрана отображается следующая информация:

По бокам экрана (слева и справа) отображается информация
об углах наклона:

В нижней части экрана отображается следующая информация:

Заряд встроенного
аккумулятора

Заряд внешнего
аккумулятора

Микрофон
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Вращайте колесо          , чтобы изменить яркость
экрана в диапазоне от 1 до 10, и нажмите клавишу
        для подтверждения выбора и выхода.

Вращайте колесо         , чтобы переключать цветовые
режимы, и коротко нажмите клавишу         для
подтверждения выбора и выхода.
WH — Горячий белый | BH — Горячий черный 
| RB — Радужный | RH — Горячий красный.

Быстрое меню

Цветовые палитры

Яркость экрана

Контрастность
Вращайте колесо        , чтобы изменить контрастность
в диапазоне от 1 до 10, и нажмите клавишу         для
подтверждения выбора и выхода.

Нажмите клавишу        , чтобы войти в быстрое меню.
Нажмите и удерживайте клавишу       , чтобы выйти.
После входа в быстрое меню вращайте колесо         для
выбора нужных пунктов, а затем коротко нажмите
клавишу         для подтверждения выбора. Если в течение
5 секунд вы ничего не нажмете, устройство автоматически
сохранит все изменения и вернется в режим просмотра.
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Резкость
Вращайте колесо        , чтобы изменить резкость 
в диапазоне от 1 до 10, и нажмите клавишу         для
подтверждения выбора и выхода.

Режим изображения

Туман

Ясная ночь

Дождь

Вращайте колесо        , чтобы выбрать режим
изображения под погодные условия, и нажмите
клавишу         для подтверждения выбора и выхода.
Доступно три режима:

Режим «Картинка в картинке» 

WI-FI

Нажмите клавишу        , чтобы перейти в интерфейс
меню и включить или выключить режим «Картинка
в картинке» (PIP).

Нажмите клавишу        , чтобы перейти в интерфейс
меню и включить или выключить Wi-Fi.

Отслеживание горячих точек
Нажмите клавишу        , чтобы перейти в интерфейс
меню и включить или выключить функцию
отслеживания самых горячих объектов в области
наблюдения.
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Баллистический калькулятор

Профили пристрелки

 Главное меню

Нажмите клавишу        , чтобы в интерфейсе главного
меню включить или выключить баллистический
калькулятор.

5

5

2.0
99

0.00
17.40

4

7

Нажмите клавишу        , чтобы войти в меню «Профиль
пристрелки», а затем вращайте колесо         для выбора
нужного профиля пристрелки (от R1 до R12).
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Нажмите клавишу        , чтобы выбрать «Высоту
прицела» или «Дистанцию пристрелки». После этого
вращайте колесо         для выбора нужного значения
и нажмите клавишу         для сохранения.
Если прокрутить колесо         до пункта «Добавить новую
дистанцию»     и нажать клавишу        , вы сможете
добавить новую дистанцию пристрелки — просто
повторите те же действия, чтобы задать её значение.

5 

0.0

400

500

600

300

Удерживайте клавиши        +       , чтобы открыть
интерфейс редактирования профилей пристрелки.

5

2.0
099

Zero Distance

Hold   M+REC   To Save 
Hold   M   To Back

Hold   M+REC   To Save 
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Вращайте колесо        , чтобы выбрать значок
«Редактировать»         для настройки дистанции
пристрелки, и нажмите клавишу         для входа.
Вращайте колесо        , чтобы выбрать «Сохранить»
или «Отмена»        , а затем нажмите клавишу         
для подтверждения.

5 

2.0

002

- - -

- - -

- - -
- - -

099
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Нажмите клавишу        , чтобы войти в меню
«Профиль пули», затем вращайте колесо           для
выбора нужного профиля (от A до E). 
Зажмите и удерживайте комбинацию кнопок
        +        , чтобы перейти на страницу редактирования.
 нажимайте клавишу        , чтобы переключаться между
пунктами: вес пули, баллистический коэффициент 
и начальная скорость. Вращайте колесо         для
изменения значений и зажмите комбинацию
клавиш         +         для сохранения.

Эта функция позволяет использовать цифровой зум
прицела во время пристрелки. Увеличение кратности
уменьшает цену клика (угловую минуту), что повышает
точность пристрелки. Вращайте колесо           для
выбора нужного увеличения, а затем нажмите
клавишу         для подтверждения и сохранения.

Сделайте выстрел. Переключайтесь между настройкой
значений X и Y с помощью нажатия клавиши          , вращайте
колесо            для изменения значений и нажмите клавишу         
для сохранения.

Заморозка изображения

Профиль пули

Координаты X и Y (Смещение сетки)

Цифровое увеличение (Кратность)

Главный плюс «функции заморозки» в том, что вам
не нужно постоянно удерживать прицел на точке
прицеливания. После выстрела наведите
центральную точку прицельной сетки на центр
мишени, в которую целились, и нажмите клавишу       ,
чтобы «заморозить» тепловизионный кадр. 
Пока изображение заморожено, вы можете вращать 
колесо           для настройки параметров пристрелки.
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Настройка прицельной сетки

Вес пули, баллистический коэффициент
и начальную скорость можно посмотреть на
упаковке патронов или уточнить у продавца
(производителя).

Важно! 
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Нажмите клавишу        , чтобы войти в меню
«Настройка сетки», затем вращайте колесо         
для выбора одного из типов прицельной сетки
(от M1 до M5). Таким же образом выберите яркость
сетки в диапазоне от 1 до 10 и настройте её цвет.

16

M1

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

0.72 2.09  (0.21 MIL ) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

10.59 30.71 (3.03 MIL) 9.17 26.59 (2.64 MIL)

20.94 60.72 (5.98 MIL) 18.34 53.17 (5.16 MIL)

41.87 121.44 (11.96MIL) 35.53 103.03(10.08 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

0.40 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

8.80 25.52 (2.64 MIL) 10.45 30.29 (2.98 MIL)

17.20 49.88 (5.16 MIL) 20.89 60.58 (5.97 MIL)

33.60 97.44 (10.08 MIL) 41.15 119.35 (11.76 MIL)
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M2

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

Секция F

Секция H

Секция I

Секция J

Секция K

0.40 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

2.00 5.80 (0.60 MIL) 0.52 1.51 (0.15 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

3.60 10.44 (1 MIL) 0.73 2.12 (0.21 MIL)

2.00 5.80 (0.60 MIL) 1.78 5.15 (0.51 MIL)

3.60 10.44 (1 MIL) 3.55 10.30 (1 MIL)

3.60 10.44 (1 MIL) 3.55 10.30 (1 MIL)

3.60 10.44 (1 MIL) 3.55 10.30 (1 MIL)

8.80 25.52 (2.5 MIL) 8.88 25.75 (2.5 MIL)

17.60 51.04 (5 MIL) 17.76 51.50 (5 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

Секция F

Секция H

Секция I

Секция J

Секция K

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

1.20 3.49 (0.34 MIL) 2.87 8.31 (0.82 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

1.68 4.89 (0.48 MIL) 3.44 9.97 (1 MIL)

1.68 4.89 (0.48 MIL) 2.87 8.31 (0.82 MIL)

3.61 10.47 (1 MIL) 3.44 9.97 (1 MIL)

3.61 10.47 (1 MIL) 3.44 9.97 (1 MIL)

3.61 10.47 (1 MIL) 3.44 9.97 (1 MIL)

9.15 26.52 (2.5 MIL) 8.60 24.93 (2.5 MIL)

18.05 52.34 (5 MIL) 17.76 51.51 (5 MIL)
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M3

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

25.27 73.28 (7 MIL) 21.77 63.14 (6.24 MIL)

50.30 145.86 (14.37 MIL) 42.04 122.97 (12.12 MIL)

75.57 219.14 (21.59 MIL) 64.18 186.11 (18.36 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

0.4 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

20.80 60.32 (6.24 MIL) 24.86 72.09 (7 MIL)

40.40 117.16 (12.12 MIL) 49.62 143.88 (14.18 MIL)

61.20 177.48 (18.36 MIL) 74.48 215.98 (21.28 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)
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M4

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

Секция F

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

3.61 10.47 (1 MIL) 3.44 9.97 (1 MIL)

18.05 52.34 (5 MIL) 17.76 51.51 (5 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

21.66 62.81 (6 MIL) 21.20 61.48 (6 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

Секция F

0.40 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

3.60 10.44 (1MIL) 3.55 10.30 (1 MIL)

17.60 51.04 (5 MIL) 17.76 51.50 (5 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

20.80 60.32 (6 MIL) 21.31 61.79 (6 MIL)
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M5

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция F

Секция G

Секция H

Секция I

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

6.88 19.96 (2 MIL) 6.88 19.94 (2 MIL)

3.61 10.47 (1 MIL) 3.44 9.97 (1 MIL)

21.66 62.81 (6 MIL) 21.20 61.48 (6 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.72 4.99 (0.49 MIL)

1.20 3.49 (0.34 MIL) 2.87 8.31 (0.82 MIL)

21.66 62.81 (6 MIL) 21.20 61.48 (6 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция F

Секция G

Секция H

Секция I

0.40 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

6.8 19.72 (2 MIL) 7.10 20.60 (2 MIL)

3.60 10.44 (1 MIL) 3.55 10.30 (1 MIL)

20.80 60.32 (6 MIL) 21.31 61.79 (6 MIL)

1.20 3.48 (0.36 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

2.00 5.80 (0.60 MIL) 0.52 1.51 (0.15 MIL)

20.80 60.32 (6 MIL) 21.31 61.79 (6 MIL)
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M6

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

0.4 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

16.04 46.40 (4.56 MIL) 16.19 46.95 (4.63 MIL)

2.01 5.80 (0.57 MIL) 0.52 1.51 (0.15 MIL)

96.26 278.40 (27.36 MIL) 97.14 281.71 (27.75 MIL)

32.50 94.00 (9.23 MIL) 32.80 95.12 (9.37 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

11.07 32.10 (3.16 MIL) 22.80 66.40 (6.4 MIL)

1.20 3.49 (0.34 MIL) 2.85 8.30 (0.8 MIL)

65.94 191.23 (18.84 MIL) 136.8 398.40 (38.4 MIL)

22.14 64.21 (6.33 MIL) 46.17 134.50 (13 MIL)
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M7

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

Секция F

Секция G

Секция H

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

3.61 10.47 (1.03 MIL) 7.41 21.58 (2.08 MIL)

1.20 3.49 (0.34 MIL) 2.85 8.30 (0.8 MIL)

2.65 7.68 (0.76 MIL) 6.27 18.26 (1.76 MIL)

7.22 20.94 (2.06 MIL) 14.82 43.16 (4.16 MIL)

1.20 3.49 (0.34 MIL) 2.85 8.30 (0.80 MIL)

20.94 60.72 (5.98 MIL) 43.32 126.16 (12.16 MIL)

27.92 80.96 (7.98 MIL) 57.57 167.66 (16.16 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

Секция C

Секция D

Секция E

Секция F

Секция G

Секция H

0.4 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1MIL)

5.21 15.12 (1.49 MIL) 5.22 15.15 (1.49 MIL)

2.01 5.82 (0.60 MIL) 0.52 1.51 (0.15 MIL)

4.41 12.80 (1.26 MIL) 4.49 13.03 (1.28 MIL)

10.43 30.24 (2.98 MIL) 10.55 30.59 (3 MIL)

2.00 5.80 (0.60 MIL) 2.09 6.06 (0.6 MIL)

30.48 88.40 (8.71 MIL) 31.75 92.09 (9.07 MIL)

40.51 117.48 (11.57 MIL) 40.78 121.17 (11.49 MIL)
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M8

M9

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.71 4.98 (0.48 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

0.4 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

1.2 3.48 (0.35 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

335L 635

Секция A

Секция B

0.24 1.00 (0.07 MIL) 0.57 1.66 (0.16 MIL)

0.72 2.09 (0.21 MIL) 1.71 4.98 (0.48 MIL)

Секция
MOA cm @100m MOA cm @100m

650/650L S60/S60L

Секция A

Секция B

0.4 1.16 (0.12 MIL) 0.10 0.30 (0.1 MIL)

1.2 3.48 (0.35 MIL) 0.31 0.91 (0.09 MIL)



Нажмите клавишу        , чтобы войти в «Настройки
дальномера». Вращайте колесо         для перемещения
по пунктам меню вверх и вниз. Для выхода нажмите
и удерживайте клавишу        .

Настройки дальномера

Отображение угла 

Нажмите клавишу        , чтобы включить или
выключить.

Отображение горизонтальной
дистанции
Нажмите клавишу        , чтобы включить
или выключить.

Удаление битых пикселей 
Закройте крышку объектива, затем нажмите клавишу
       , чтобы запустить удаление битых пикселей.
На экране появится трехсекундный обратный отсчет,
после чего начнется калибровка.

Основные настройки
Нажмите клавишу        , чтобы войти в «Основные
настройки». Вращайте колесо          для перемещения
по пунктам меню вверх и вниз. Для выхода нажмите
и удерживайте клавишу        .
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Режим калибровки сенсора

Микрофон

Яркость строки состояния

Нажмите клавишу        , чтобы войти в интерфейс
настройки яркости строки состояния, и вращайте
колесо           для выбора значения от 1 до 10.

Экстремальный режим 

Нажмите клавишу        , чтобы включить или
выключить экстремальный режим отображения.

Нажмите клавишу        , чтобы войти в настройку
режима калибровки сенсора, и вращайте
колесо           для выбора нужного варианта.
Нажмите клавишу         для сохранения и выхода.
Доступно три режима калибровки сенсора:

Автоматический

Ручной

Бесшумный — при калибровке в этом режиме
обязательно закройте крышку объектива.

Нажмите клавишу        , чтобы включить или
выключить микрофон.
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Режим скрытой строки состояния 

Автоматический переход в режим
ожидания

Выбор единиц измерения 

Калибровка гироскопа 

Нажмите клавишу        , чтобы включить или
выключить режим «скрытой строки состояния».
При его включении значки строки состояния
будут скрыты.

Нажмите клавишу        , чтобы включить или
выключить эту функцию. Когда она активна,
прибор автоматически переходит в спящий
режим, если поставить его вертикально.

Нажмите клавишу        , чтобы войти в настройки
единиц измерения, и вращайте колесо          для
выбора между метрами и ярдами. Нажмите
клавишу         для сохранения и выхода.

Нажмите клавишу        , чтобы войти в меню
калибровки гироскопа, и вращайте колесо        
для выбора нужного пункта.
Нажмите клавишу        , чтобы включить или
выключить калибровку гироскопа.

Gyroscope calibration

26



Настройка Даты и Времени

Нажмите клавишу        , чтобы запустить
калибровку гироскопа. Во время этого
процесса вращайте устройство в разные
стороны, пока калибровка не завершится.

Нажмите клавишу        , чтобы войти
в настройки даты и времени. Вращайте
колесо           для изменения цифры, затем
нажмите клавишу        , чтобы сохранить
выбранную цифру и перейти к следующей.
Для выхода из настроек даты и времени
нажмите и удерживайте клавишу       .
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Нажмите клавишу        , чтобы войти в меню
«Заводские настройки», и вращайте колесо
для выбора нужного варианта. Снова нажмите
клавишу        , чтобы подтвердить свой выбор.
Внимание: после подтверждения все настройки
будут сброшены до заводских, а ваши текущие
параметры удалятся!

Язык интерфейса устройства

Заводские настройки 

Внутренняя память

Нажмите клавишу        , чтобы войти
в настройки языка. Вращайте колесо         для
выбора нужного языка, а затем нажмите
клавишу        , чтобы сохранить выбор и выйти.

Отображение уровня заполнения памяти
устройства (использования памяти).

Информация об устройстве
Здесь содержится информация о модели, серийном
номере (S/N), версии программного обеспечения
и версии аппаратного обеспечения.
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Обновление прошивки
через приложение

29

Обновляйте прошивку прямо через наше фирменное
приложение, чтобы ваше устройство всегда поддерживало
самые актуальные технологии.



Воспроизведение
файлов на компьютере

Включите Wi-Fi и подождите 10 секунд.

Подключите устройство к компьютеру с помощью кабеля
USB Type-C.
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Встроенный аккумулятор

18
65

0 18650

Источник питания 

Перед первым использованием батареи необходимо зарядить.
Поверните ручку батарейного отсека по часовой стрелке,
чтобы открыть его.
Пожалуйста, устанавливайте аккумулятор строго по знакам
плюс и минус. В противном случае устройство не включится.

1. Если в устройстве установлены оба аккумулятора
(встроенный и съемный), в строке состояния будут
отображаться два значка батареи. Уровень заряда съемного
аккумулятора показывается в левом нижнем углу строки
состояния, а встроенного — в правом нижнем углу.

2. Когда оба аккумулятора полностью заряжены, прибор
работает от съемной батареи. При ее низком заряде
устройство автоматически переключится на питание
от встроенного аккумулятора.

3. Вы можете заменять съемный аккумулятор прямо 
во время работы устройства, если в этот момент прибор 
питается от встроенной батареи (устройство продолжит 
нормально работать).

Съемный аккумулятор

ЗакрытьОткрыть
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Внешний источник питания

1. Подключите внешний источник питания с помощью
USB-C кабеля.

2. VELES переключится на работу от внешнего источника, 
при этом встроенный аккумулятор начнет постепенно 
заряжаться.

3. В строке состояния появится значок заряжающейся 
батареи, показывающий уровень заряда в процентах.

4. При отключении внешнего источника питания VELES 
автоматически переключится на съемный аккумулятор 
без выключения прибора. Если съемный аккумулятор 
отсутствует или разряжен, устройство перейдет на питание 
от встроенной батареи.

Питание прибора может осуществляться от внешнего
источника, например, от повербанка (power bank).

Внимание! 

Перед первым использованием батареи необходимо
зарядить.

При установке съемного аккумулятора с достаточным
уровнем заряда VELES автоматически переключится
на работу от него.

Данные пристрелки сохранятся, если VELES выключится
из-за полностью разряженного аккумулятора.

Если VELES выключится из-за открытия крышки
батарейного отсека (без предварительного правильного
выключения прибора), данные пристрелки не сохранятся.
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Разъем USB Type-C используется для: питания прибора,
обновления прошивки и зарядки встроенного аккумулятора.

Подключение
кабеля USB Type-C
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Для точной стрельбы VELES должен быть правильно установлен на 
оружие.

Устанавливайте VELES с помощью колец диаметром 30 мм. 
Используйте только качественные кронштейны и кольца, подходя-
щие к вашей винтовке. Строго следуйте инструкции производителя 
креплений и используйте подходящие инструменты.

При установке настройте положение прицела на винтовке так, 
чтобы добиться оптимального и безопасного расстояния от глаза 
до окуляра (удаления выходного зрачка). Если не выполнить эту 
рекомендацию, при отдаче можно получить травму.

Установка
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Хранение и
транспортировка

Перед укладкой на хранение тщательно очистите 
устройство от грязи, пыли и влаги.

Обязательно извлеките батарейки — батарейный отсек 
должен быть пустым.

Для краткосрочного хранения прибор можно оставить в 
подходящем мягком чехле, сумке или патронном ящике.

Для длительного хранения выберите сухое, закрытое, 
неотапливаемое и хорошо проветриваемое помещение.

Не подвергайте устройство воздействию агрессивных 
сред, температур ниже -50°C или выше +60°C, относи-
тельной влажности более 80% и длительному воздей-
ствию прямых солнечных лучей.

Перед транспортировкой аккуратно сложите прибор в 
оригинальную упаковку (транспортировочную сумку). 
Убедитесь, что все комплектующие и аксессуары 
уложены на свои места, после чего надежно поместите 
сумку в транспортировочный кейс.

Прибор можно перевозить любым видом транспорта на 
высоте до 12 000 метров.
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Характеристики
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Характеристики устройство серии Veles Max

Модель 335L  635  650  650L S60 S60L

Характеристики сенсора 

Тип Неохлаждаемый VOx

Разрешение 384×288 640×512 1280×1024

Частота кадров 50Гц

Размер пикселя

Спектральный
диапазон
Чувствительность
(NETD)

Оптические характеристики 

Диаметр объектива 35мм 35мм 50мм 60мм

Кратность 4.4- 17.6× 2.6- 20.8× 3.7- 29.6× 2.3- 18.4×

Угол обзора 13.2×9.9 21.9×10.1 15.4×12.3 25.6×20.5

Функции

Несколько типов

Есть

Дисплей

Тип OLED

Разрешение 2560×2560

Вывод внешнего
видео

Питание 

 1×18650 (встроенный) + 1×18650 (съемный)

5В USB-C

Время работы
(при 22°C) до 10 ч. до 7 ч.

Физические характеристики 

900 грамм 950 грамм 1050 грамм

75×99×365мм 75×99×371мм 75×99×378мм

12μm

8- 14μm

Wi-Fi

﹤15mk

Цветовые палитры 

Обновление через
приложение

Аккумулятор

Внешнее питание

Вес

Размеры 
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Характеристики устройство серии Veles Max  

Модель 335L  635  650  650L S60 S60L

Характеристики эксплуатации 

IP67

- 20°C~+50°C

- 40°C~+70°C

до 7000 Дж

Лазерный дальномер 

1 / 1 / 1

5- 1200м / 5- 1200м / 5- 1200м

± 1м / ± 1м / ± 1м

Влагозащита

Рабочая
температура

Температура
хранения

Ударная стойкость

Класс лазерной
безопасности
(IEC 60825-1:2014)

 
 

Дальность
измерения

Точность измерения



Официальный дистрибьютор ООО "ДЖИРИ"

Телефон: 8 (800) 550-01-49

Электронная почта: shop@geary.ru

Адрес: г. Москва, ул. Фридриха Энгельса,
75, стр. 21

Официальный сайт: www.geary.ru


